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Preguntas formuladas del Ecuador

Se ha recibido de la Mision Permanente del Ecuador la siguiente comunicacion, de fecha 21
de mayo de 2002.

Sobre la solicitud de “prérroga del periodo de exencidn en relacion con ciertas subvenciones
prohibidas notificadas” por Tailandia, basandose en e parrafo 4 del articulo 27 del Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias €l Ecuador desea formular los siguientes comentarios y
preguntas, que no prejuzgan la posicion final del Ecuador con respecto a esta solicitud, a la vez que
nos reservamos el derecho de presentar otras posiciones durante las consultas.

1 Se apreciara que Tailandia presente mayor informacion, detallada y completa, con todos los
fundamentos necesarios, que demuestren porqué de los 8 programas de subvenciones notificados
mediante documento G/SCM/N/7LU/THA no considera que los Planes de Refinanciacién de Créditos,
los Programas de Financiacion de la Marina Mercante y la Financiacion de la Renovaciéon de
Maquinaria no constituyen subvenciones prohibidas a la exportacion en los términos del Anexo | del
Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, particularmente su literal k). Al respecto se
debera tener ademés en cuenta que para la Financiacion de la Marina Mercante y la Renovacion de la
Maquinaria se han utilizado fondos del préstamo de guste estructural destinado a Gobierno de
Tailandiay cofinanciado por € Banco Mundia y el Banco Asiético de Desarrollo, segin aparece del
documento G/SCM/N/7LTHA, puntos 4, paginas 15y 17, respectivamente.

2. Con relacion a los Planes de Refinanciacion de Créditos, se agradecerd que Tailandia
proporcione informacién sobre las condiciones en que se otorgan los préstamos en relacion al
mercado, alavez que datos estadisticos que permitan una evaluacion de los efectos de la subvencion
en el comercio.

3. Respecto de los programas Incentivos a la Promocidén de la Inversiones, Planes de
Refinanciacion de Créditos, Fomento de la Diversificacion del Mercado de Exportacion, Financiacion
de la Renovacion de Maguinaria'y Administracion de los Poligonos Industriales, se agradecera que
Tailandia presente un detalle pormenorizado (desagregado por 1o menos a nivel de partida de cuatro
digitos de la Nomenclatura dd Sistema Armonizado) de los productos destinados a la exportacién que
se benefician, son elaborados o se contemplan en e marco de dichos programas.
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4. Tailandia fundamenta su pedido, de “prérroga del periodo de exencidn en relacion con ciertas
subvenciones prohibidas notificadas’, en e parrafo 4 del articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones.
Sin embargo, no se pueden dejar de aplicar las disposiciones subsiguientes de dicho articulo,
particularmente los parrafos 5 y 6, toda vez que existe una necesaria interrelacion ldgica y
concatenacion sustancial entre éstos a ser partes de una misma entidad juridica. Por o tanto, se tiene
gue determinar la situacion de competitividad de las exportaciones de los productos incluidos en los
programas de subvenciones citados en e numeral anterior. En ese sentido, es necesario que Tailandia
asimismo presente un andlisis detallado y debidamente sustentado de la competitividad de las
exportaciones de todos los productos previstos en dichos programas, en los términos de los parrafos 5
y 6 ddl articulo 27. Parata efecto, por producto se deberd entender una partida de cuatro digitos de la
Nomenclatura del Sistema Armonizado.

5. Finalmente, siendo esta una cuestion incidental y aleatoria, el Ecuador considera que ningin
tipo de subsidio, derechos especiaes, beneficios o periodos de gracia, etc, que otorgue Tailandia,
como en el caso de los Incentivos ala Promocién de Inversiones y de la Administracion de Poligonos
Industriales, debe prorrogarse mas alla del ultimo periodo autorizado segin lo previsto en el parrafo
2 b) del articulo 27 ded Acuerdo sobre Subvenciones. Con mayor razén si se trata de prorrogas
extensas del orden de 13 y 10 afios en e caso de cada uno de |os programas antes mencionados. Para
el efecto, e Ecuador se remite a lo sefidado en el punto 1, pagina 3 de la solicitud tailandesa
(G/ISCM/N/74/THA) y respuestas 1 y 3 alas preguntas formuladas por las Comunidades Europeas y
respuestas 1y 2 alas preguntas formuladas por los Estados Unidos (documento G/SCM/Q3/THA/10).

6. Agradeceré hacer circular entre los miembros esta comunicacion.



